Péter evangéliuma.’)

A franczia archeologiai tarsulat kair6i kikiildottei 1886,7.
telén FelsG-Egyptomban Akhmim varos egyik temetsjében egy
Oskeresztyén sirban taldltdk azt a pergament darabot, a mely a
Péter evangéliuméinak a toredékét tartalmazza. E toredéket, a
mely ma a ghisehi muzeum tulajdondban van, a franczia
archeologiai tarsulat foly6irataban 1892-ben dolgozta fel legeldszor
Bouriant. Ugyanazon évben ismertette azt a berlini akadémia
ilésén Harnack, tovabba Angolorszagban Robinson. 1893-ban
ismertették Németorszigban Zahn és Kunze, Francziaorszigban
Lods. A gorég szovegli evangélium mindenesetre mar a masodik
szazad kézepén keletkezett Antiochidban, vagy annak koérnyékén.
Az evangélium régi ugyan, de a kanonikus evangéliumokhoz
val6 viszonya, legendas jelleme, theologiai felfogisa miatt mégsem
lehet azon evangéliumok egyikének tekinteni, a melyeknek
1étezésér6l mar Lukécs is emlitést tesz az & miivének beveze-
tésében. E toredékbdl is kittinik, hogy ez evangélium, melyben
Péter apostol onmagarél els§ személyben beszél, a mai kanonikus
evangéliumok alapjan késziilt. Ir6jat nem ismerjiik, de kétségtelen.
hogy sem szemtan, sem a zsidé viszonyokkal ismer&s ember
nem lehetett. A toredék becsét az adja meg, hogy a synoptikus
kérdés terén felmeriilt u. n. Péter-evangéliuma hypothesist
tarthatatlannak bizonyitja. de legkivalt az, hogy vilagos példaul
szolgal arra nézve, milyen szabad volt még a keresztyénség els§
szézadaiban a Jézus életére vonatkozé6 hagyomany és annak
feldolgozasa. E toredékbdl a tobbi nem kanonizalt és legnagyobb
részt csak névben €16 evangélium jellemére is kivetkeztethetiink.

A toredék magyar forditasa a kovetkezs:

1. A zsidék koziil pedig senki se mosta meg a kezeit, se
Herodes, se egyetlen bir&ja (t. i. Jézusnak). Es a mikor némelyek
mosakodni akartak, felkelt Pilatus. Es akkor azt parancsolja

1. A szenvedéstorténet csekély részét foglalja magaban ez
a toredék. Az elbeszélés kezdete Mt. 27,4,-hez csatlakozik, de
egészen méas képet nyujt. Mar Mommsen T. kimutatta, hogy a

Y E kézleménynyel megkezdjitk az 8skeresztyénségre vonatkozo és az
Ujszovetségi irodalom megvilagitisat szolgald eredeti forrAsmiivek ismertetését
és lehetGleg teljes forditasat.
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Herodes kirdly, hogy ragadjdk meg az Urat, mondvdn nekik:
»,a miket parancsoltam, hogy tegyétek vele, cselekedjétek®.
2, Ott allott pedig Jézsef, Pilatusnak és az Urnak baratja s
tudvan, hogy 6t keresztre akarjak fesziteni, odament Pildtushoz,
és eltemetés végett elkérte az Ur testét. 3. Es Pilatus Herodeshez
kiildvén elkérte a testet, mire Herodes azt mondotta: ,Pilatus
testvér, ha senki se kérte volna is, mi eltemettiik volna, mivel-
hogy kilisz6boén a szombat®. Meg van ugyanis {irva a térvényben,
hogy a kovéasztalanoknak az 6 linnepliknek els6 napjatél kezdve
ne aldozzék le a nap megdlt emberen. 4, Azok pedig vévén az

synoptikusoknak Jézus porére wvonatkozé tudésitisa teljesen
megfelel az akkori torténeti és. torvénykezési viszonyoknak.
Jézus felett tehat a haldlos itéletet csakis Pilatus mondhatta
ki. A kézmosds is csak nala érthetd. Igen, de mar Lk. 23, 4_5-
ben is tgy van Herodes feltlintetve, mint a kinek valamelyes
része volt Jézus porében. Ezt a vonast ez a toredék Kkiszinezi
oly moédon, hogy az Acta 13,5;,_59 ama gondolata, mely szerint
egyediill a zsidék a bilinésok Jézus szomorid sorsdban, teljesen
érvényesiil még abban is, hogy Herodes kiraly a {6f6 intéz&je
Jézus megolésének €s megkinzatasanak. A dontd szerep tehat
nem Pilatusé magaé, hanem, ami Kkortorténetileg lehetetlen,
Herodesé és egy rendesen alakult birésagé. 2, Hasonlokép eltér
a kanonikus evangéliumok el§adasatél az arimathiai Jézsef
szereplésének a rajza is. Tudjuk, hogy 6 csak a halal bekévet-
kezése ut4n, a mikor a nap méar lehanyatléban volt, kérte el
Jézus testét, hogy eltemethesse. (Mt. 27,5;. Mk. 15,,. Lk. 234,.
Jén. 19, 4,.) A kanonikus evangéliumok még csak Jézus baratjanak
és tanitvinyinak mondjak Joézsefet (Mt. 27,5;. Jan. 19,;5), oz a
toredék pedig mar Pilatus baratjdvad is megteszi 6t, a mire
alighanem a Mk. 15,3 zodluioag szava adta az inditast.
3. Herodes donts szerepét latjuk abban is, hogy Pilatus hozz4ja
kiild, mintha neki nem lett volna joga hatéroznia Jézus testének
kiadasa dolgaban. Ez torténetileg és jogilag képtelenség. Hogy
a holttestnek nem volt szabad a f4n maradnia, ez Deut. 21,54
rendelkezésén alapul s mar Mk. 15,,, és Jan. 19, 4, is hivatkozik
ra. Jellemzé a i éopr) adziiv kifejezés, melybsl kitiinik, hogy sem
az olvasok, sem az ifr6 nem voltak zsidék, vagy mar teljes
ontudattal szakitottak a zsidésaggal. 4. Az itélet kimondasa
utédn a kanonikus evangéliumok szerint a rémai torvénykezési
eljarasnak megfelelgen Pilatus 4tadja Jézust a katonaknak, hogy
rajta a kivégzést megel§z6 megvesszézést végrehajtsdk. Mk. 14, 6.
Mt. 26,,, szerint azonban mar a f{Gpapnal tortént kihallgatas
alkalmaval is méltatlanul bantak vele a zsidék. E toredék

. ok oea.
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Urat elhajszoltdk és mondak: ,Hurczoljuk el az Isten fidt, mert
hatalmunkba kaptuk“. 5, Es biborba oltéztették &t és birsi
székbe iiltették, mondvan: ,Igazan itélj Izriel kirdlya!“ Ks vala-
melyikiik tovis koronat keritvén az Ur fejébe tette. Masok meg
az ott all6k kozil leképdosték az arczat, ismét méasok meg-
ostoroztdk mondvan: ,lIlyen tisztességet tesziink mi az Isten
fianak!“ 6, Es két gonosztevdt hoztak és kozibiik feszitették az
Urat. O pedig hallgatott, mintha mit se szenvedne. A mikor
aztdn a keresztet felallitottdk, rairtak, hogy: ,Ez az Izréel
kiralya“. Es eléje hanyvan a ruhdkat, felosztottak és kisorsoltak
azokat. Ama gonosztevGk egyike pedig korholta ket mondvan:
»Mi az elkOvetett gonosztettek miatt szenvediink igy, de ez az
emberek megvaltja 16vén, ugyan mivel bantott meg titeket?*
Es ellene valé mérgiikben megparancsoltak, hogy meg ne torjék
a csontjat. hadd haljon meg gyotrodéssel. 7, Dél volt és sttétség

szerz@je, Ggy latszik, erre tdmaszkodik. De itt is Herodes
rendelkezik Jézus elvezettetése irant, s igy az egész részlet
ellenkezik Mk. 15,5 Mt. 27,4,. Jan. 19,,-vel. Az wdovr airor
1péyortes azt mutatja, hogy gyors menetben igyekeztek ki a
torvénykezés helyérsl, s {gy a megcsifolas menetkézben tortént.
5. A megesafolas egyik érdekes részlete a birdi székbe vald
iiltetés. Igen, de ez lehetetlen, ha gyorsan elhajszoltak &6t a
vesziShelyre. Kiilonben is a zsidék a bir6i székkel nem rendelkez-
hettek s azt komédia targyava éppenséggel nem tehették. Ez a
mondis tehat valészintileg Jan. 19, félreértésén alapszik.
Erdekes az is, hogy mig a kanonikus evangéliumokban a
gunyolédas targya a ,zsidok kiradlya“, addig itt az ,Isten fia“.
Csakhogy igy a toviskoronanak, meg a bibor paldstnak nem
igen van értelme. 6, A megfeszitésnek semmi elGzményét el
nem mondja s a kereszt korll tértént események elbeszélésében
is feltiinGen hanyag. Kiilonosen feltiing azonban a Jézus csontja
megtorésének elmaradasaul adott megokolas. Janos 19,5 sokkal
elfogadhat6bb okat adja annak. A ruhdk felosztisa rémai szokds
volt. Természetes, hogy ennek eszkozl6i a zsidok nem lehettek.
A Kkereszt felirdsa egyetlen evangéliumnak se felel meg. V. 6.
Mk. 15,6 Mt 27,5,. Lk. 23,33 Jan. 19,;4. A gonosztevik
egyikér6l meg sem emlékezik, a méasikndl meg nincs sz6 meg-
térésrgl, csakis Jézus A4rtatlan szenvedésének Kkijelentésérgl.
Ennek a kovetkezménye sem megnyugtats, s6t Jézusra nézve
igen sajnalatos. E hely kiilsnben Lk. 23,4, alapjan keletkezhetett.
7. A halal idejének csak a meghatarozasa moédja szokatlan, de
killonben megegyezik a kanonikus tudésitisokkal: Mk. 15, 3.
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borult az egész Judeara és nyugtalanokkd lettek és aggodalmas-
kodtak, nehogy a nap ledldozzék addig, a mig él. Mert meg van
nekik irva, a nap le ne menjen megdlt emberen. 8, Es vala-
melyikiik azt mondotta: ,ltassatok meg &t eczetes epével“. Es
miutdn kevertek, megitattdk 6t és ezzel betdltdttek mindent
és teljessé valt fejiikdén a biin. 9. Sokan pedig lampakkal jartak,
azt hivén, hogy & van, de elestek. Es az Ur felkialtott, mondvan:
,Erém, erém, elhagytal!® Ezt mondvén felvitetett. Es abban a
pillanatban kettészakadt a jerusalemi templom karpitja. 10, Akkor
kihtztak az Ur kezébsl a szogeket és letették 6t a foldre. Ks
az egész fold megrendiilt és nagy félelem A4llott be. Akkor a
nap kistitétt és kittint, hogy 9 6ra (d. u. 3). 11, Megbriiltek hat

Mt. 27, ,,. Lk. 23,,4. Jénosnal a 19, ,-ben taldlhaté hatodik 6ra
rémai szamitds szerint veend§ s 1igy reggeli hat Orat jelent. A
zsidék nyugtalankod4sit a kanonikus evangéliumokban a
természeti jelenségek szokatlansiga, e téredék szerint pedig a
torvény megsért6désétsl vals félelem okozza. A szempont tehat
mindeniitt egészen méas. 8. Jézus megitatisa is egészen més
itt, mint pl. Janosnal, a hol 19,,4-ban maga kér inni a nehéz
szenvedésben, vagy Mtnal, a hol 27, ,4 szerint szintén esillapité
italt adnak neki, v. 8. Mk. 15,45. Lk. 23,45 Itt azonban azért
adjak azt, hogy siettessék halalat. S ez tévedés. Mert a keresztre
itélteknek szokdsban volt bizonyos bo6dité ital adasa a felfeszités
el6tt azért, hogy ezzel a rettenetes szenvedéseit enyhitsék, de
hogy azt epével vagy éppen méreggel keverték volna, azt csak
a zsidok iradnt érzet gyiilolet s a Mester irant érzett részvét
szinezte ki. El is mondja téredékiink, hogy ezzel a gonoszsiggal
betoltotték teljesen bfineik mértékét. Hasonlé gondolatot a
kanonikus evangéliumokban is taldlunk Mt. 23, 39.35. 27,9
9., Az elsttétedés a kanonikus evangéliumok szerint is a 6-ik
6rat6l a 9-ik 6raig, tehat déli 12-t61 3 6raig tartott. A lampéssal
jards és az ennek daczara megtortént elbukas emlitése csak
szinezés. Mas apokryphusokban még részletesebb szinezést
taldlunk. A karpit kettészakadisat minden evangélium megemliti.
De legkiilonosebb a 7 dvrauis wov kifejezés, a mi kétségteleniil
gnostikus jellem{i. Ez a toredék szerint Jézus egyetlen szava a
kereszten, ez is egészen szokatlan s talan Zsolt. 22,,, alapjan
volna magyardzhat6. Hogy az Ur e kialtds utdn felvitetett, ez
is azt bizonyitja, hogy itt az isteni elemet egészen kiilonallé s
a testtel csak egy iddére egyesiilt tényezének tekintik. 10. Mégis
a mikor a lelketlen test a foldet érinti, még mindig oly nagy a
hat4sa, hogy a foldet megrenditi. E kiilonos esemény Mt. 27,5, x5
szerint a haldl pillanatdban kovetkezett be. 11. A zsidék
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a zsidék és odaadtdk a testét Jozsefnek, hogy temesse el
mivelhogy ez tantja volt annak, micsoda jékat cselekedett 6.
Miutdn ez A&tvette, megmosta az Urat, vAszonba csavarta és a
sajat sirboltjaba, az 4. n. Jézsef-kertbe tette. 12. Akkor a zsidék,
meg a vének, mez a papok, latvan milyen rosszat okoztak
maguknak, kezdtek sirdnkozni és hangoztatni: ,Jaj a mi
biineinknek, kozeleg az itélet és Jerusslem vége®. 13, En pedig
tarsaimmal egyiitt . elszomorodtam és sebzett szivvel mind
elrejtézkoddtiink, mert kerestek bennfinket, mintha gonosztevék
volndnk, s mintha a templomot akarnék felperzselni. Mindezek
miatt pedig bGjt6ltlink és gyaszban és sirdnkozasok kozott
iltlink éjjel és nappal -egészen szombatig. 14, A mikor pedig
az irdstudék, a farizeusok, meg a vének Osszegylilekeztek és
hallottak, hogy az egész nép zug és a mellét veri, mondvan,
hogy ,Ha az & halalakor ezek a hatalmas jelek torténtek,
latjatok, mennyire igaz volt!“, megijedtek a vének és elmentek
Pilatushoz kérvén &6t és mondvan: ,Adj nekiink katondkat, hadd

6romének oka az, hogy az Unnep bekOszonése elStt eltemethetik
Jézust. Csakhogy semmikép sem allhat meg, hogy 6k rendel-
keztek a tetem felett. Az eltemetést v. 6. Mk. 15, 4,4, Mt. 27,
a7 60- LK. 23,50 53. Jan. 19,35 44. A ,J6zsef-kert“ elnevezésre
vonatkoz6lag semmiféle adatunk nines. Talan a késGbbi
keresztyének nevezték el Jézus sirjat igy. 12, V. 6. Lk. 23.,4.
13. A toredék szerzGje itt beszél els§ izben dnmagardl, de csak
a 24-ik pontban nevezi meg magat. Adatai itt is djak, de oly
természetiiek, a melyek csakis a kés6bbi idSkbél érthetsk, a
mikor mér a Krisztus haldla napjan valé bojtélés szokasban
volt. Az iildozésr6l a kanonikus evangéliumok mit se tudnak, s
bar a kés6bbi tudoésitdsok (Lk. 24,4, Jan 20,,9. Mk. 16,4,)
szerint a tanitvanyok csakugyan féltek a zsid6kt6l, ezi a félelmet
az Acta tudésitisa teljesen megokolatlannak tiinteti fel. Jézus
haldla e tud6sitds szerint is pénteken tortént. 14. Csakis
Maténal 27,¢9_¢.. 28,1115 taldljuk meg a sir &riztetésének a
torténetét. Persze a synedrium gondoskodésanak itt is egészen
mas az indit6 oka. A 63-ik verset itt mar e toredék egészen
kibontja a kétértelmiiséghél, s6t még a szdzados nevét is meg-
mondja, a ki csapataval a sirnal egészen szabilyosan tabort
utott. A tanitvAnyokra valé6 gyanakodist nemcsak Maténal
talaljuk meg, hanem igen jellemz§ moédon Jan. 20,,,,3—15-ben
is. Hogy a katonakkal egylitt ott maradtak a sirnal a papok is,
ez egészen Uj vonas. A k§ nagysiganak kiillonts kiemelése és a
feltdmadas csodajanak fokozasara emlitett hétszeres pecsét a
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Orizzék a sirjdt harom napig, nehogy a tanitvanyai eljovén
kilopjék 6t és a nép azt higyje, hogy feltimadott a halalb6l és
gonoszszal illessenek benntinket“. Pilatus hat odaadta nekik
Petronius szdzadost a katonikkal, hogy &rizzék azt. Es veliik
egylitt a sirhoz mentek a vének és az irastudék, és a szdzadossal,
meg a katonédkkal egyiitt egy nagy kovet hengergettek oda, és a
kik csak ott voltak, mind egytuttesen rafektették azt a sir
ajtajara és hét pecsétet iitottek ra és satort litvén, ott Grkodtek.
15. Kora reggel szombatra virradéra pedig egész tomeg vonult
ki Jerusalembdl és a kornyékérdl, hogy lassik a sirt lepecsételten.
16, A vasarnapra virradt éjjelen azonban, amint a katonak
kettenként egymasutan o6rkodtek, hatalmas hang hallatozott az
égben és lattdk az egeket megnyilni és két férfit leszallani
onnét, a kik nagyon fénylettek és megallcttak a sir felett. Az a
k6 pedig, a mely a nyilason fekiidt, magitél elhengeredett egy
darabra és a sir megnyilt és mindkét ifju bement. 17, Mikor
ezt azok a katonak lattak, felkoltotték a szdzadost meg a véneket.
Mert ezek is ott voltak &rkédni. Es a mikor elmondottak, a
miket lattak, ismét lattak a sirb6l kimenni harom embert, és
hogy a kett§ egyet tAmogat és egy keresztet, a mely kovette
Gket, és hogy a kettének a feje az égig ért, azé pedig, a kit

kés6bbi legenddknak természetét mutatja. 15, A kanonikus
tudositds szerint csak a tanitvanyokul szeg8dott asszonyok és
pedig Janos szerint egy (20,,.), Mt. szerint kettd (28,,), Mk.
szerint harom (16,,.), Luk. szerint tobb (24,,,.) keresték fel, de
nem szombaton, hanem vasarnap reggel az Urnak a sfrjat. Itt
tehdt az érdekldés fokozasat latjuk. 16, A feltimadas azonban
e toredék szerint is a szombatr6l vasarnapra hajlé éjjelen tortént.
De mar egészen méis koriilmények ko6zott, mint a hogyan azt a
kanonikus evangéliumok elbeszélik. Erdekes itt a fokozatot meg-
figyelni. Mk, Lk. és Janos szerint senki sem volt tanidja a
feltAmadasnak. Mt. szerint azonban a k¢ elhengeritését lattak
az Orok is, meg az asszonyok is. E tudésitast részletezi és
szinezi ki e toredék. E részletezés merGben legendaszerti. fgy
kilondsen az égi hang, mely Mt. 28 ,-ben még csak zlgis,
azutdn a kO elhengeredése, s maga az egész angyali jelenés.
Az angyalok szimat a kanonikus evangéliumok sem egyforman
adjak. Mt. egy angyalt, Mk. egy ifjat, Lk. két férfit, Janos két
angyalt emlit. Mindezeket egyiittesen megtalaljuk ebben az
otodik evangéliumban. 17. A feltimadas modja teljesen érzéki.
Jézus faradt, Osszetort testtel kél ki a kopors6bél. Vele egylitt
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vezettek, az egeket is meghaladta. Es hangot hallottak az égbsl,
a mely azt mondotta: ,Prédikaltal a holtaknak ?“ Es az a valasz
hallatszott a keresztr6l, hogy ,Igen®. 18. Azok azt4dn egyméas
kozott elhataroztdk, hogy elmennek és mindezt hiridl viszik
Pilatusnak. Mig a dolgot hanytadk-vetették, ismét lattik, hogy
megnyilik az ég és egy ember leszill és bemegy a sirba. Ezek
lattara azok, a kik a szdzados korul voltak, elhagyva a sirt, a
melyet Griztek, éjjel elmentek Pilatushoz és mindent elmondottak,
a mit lattak, nagy aggodalmasan mondvan: ,Bizony Istennek a
fia volt!® Felelvén monda Pilatus: ,En tiszta vagyok az Isten
fia vérétsl, ti lattatok igy jobbnak®. 19, Azutdn mind odamenvén
hozz4a, kérték 6t és konydrogtek, parancsolja meg a szdzadosnak
€3 a katoniknak, hogy senkinek se mondjik el, a miket lattak.
,Mert kedvez6bb rank nézve — dugymond — ha Isten el6tt a

a kereszt, a melyrgl hang hallatszik. A csoddt fokozza a latott
és hallott dolgok egész sorozata, de lerontja az, hogy a tehetetlen
testet ketten is tartjak, tamogatjak. Itt ismét a legmesszebb
megy a Péter evangéliuma. Mk. eredeti tudésitdsa 16,,_, szerint
Jézust senki se latja, csak az angyal hirdeti a feltAmadasat. A
toldalék 9—20 szerint azonban vasirnap megjelenik az emmausi
vandoroknak, este pedig a tanitvanyoknak Jerusdlemben. V. &.
Lk. 24,,3-3,- Mt. 28, ,, szerint csak vasirnap este jelenik meg
a tanftvanyok kozdtt, s 6 maga mondja meg nekik, hogy
Galileaban latni fogjak &6t. Lk. 24 szerint az emmausi Gton a
vandoroknak, Jerusalemben meg Péternek (24,,), este pedig az
bsszegyiilt hiveknek jelent meg s méar mutogatta a sebeit, s&t
enni is kért. Janos 20 szerint az egyetlen Maria Magdaléna latta
a feltamadas napjan az Urat, de este ott is megjelent a tanit-
vanyok kozott. A 21. fejezet mar kiszinezi a dolg t. Péter
evangéliuma mindeniknél érzékibb, mert mar a sirbdl kikelést
is egész tomeg ember litja és pedig ép az ellenségel témege.
Mintha a Celsus ama vadjara volna itt a felelet, hogy Jézus
miért nem jelent meg az ellenfeleinek, miért csak a hiveinek.
Ez méar csak a polemikus korbo6l érthets. A késGbbi okoskodas
nyomait lathatjuk abban a kérdésben is: ,Prédikaltal-e a
halottaknak ?¢ — 18, V. 6. Mt. 28, ;;, hol az 6rék nem Pilatushoz,
hanem a papokhoz mennek a jelentéssel. Itt azonban Pilatus
szerepel oly nyilatkozattal, melyet a kanonikus tuddsitasok
szerint mar az itélet meghozatalakor tett. A szdzados valloméasanak
is mas itt az id6pontja, a jelentfsége és az oka is. A kanonikus
evangéliumok csak itt veszik fel az elbeszélés fonal4t, a hol a
méasodik angyali jelenés torténik. 19, V. 6. Mt. 28,,;. Ift éppen
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legnagyobb bfinben vagyunk vétkesek, mintha a 2zsidé nép
kezeibe esiink és megkdveznek“. Megparancsolta héat Pilatus a
szdzadosnak 6és a katondknak, hogy semmit se széljanak.
20, Vasarnap reggel pedig a magdalai Maria, az Urnak tanft-
vanya — aki félve a haragtél langol6 zsid6kt6l, nem végezhette el
az Urnak sirjanal azt, a mit az asszonyok az & halottaiknak és
szeretteiknek végezni szoktak — magahoz véve a baratngit,
kiment a sirhoz, a hol el volt temetve. Ks féltek, nehogy meg-
lassak Gket a zsidék. Ks azt mondottak: ,Ha azon a napon nem
sirhattunk és jajgathattunk is, a melyen megfeszittetett, legalabb
most a sirjanal tegyiik azt. De vajjon ki fogja nekiink a sir
szdjara tett kovet elhengeriteni, hogy bemenve melléje uljlink
és a szilikségeseket elvégezziik? Mert nagy volt a k6 és féltiink,
nehogy valaki meglasson. Es ha nem birunk vele, legalabb oda-
tehessiik az ajtéra azokat, a miket az & emlékezetére hoztunk.
Sirjunk és jajgassunk, mig csak haza nem megyiink®. 21, Ks
a mint odaértek, a sirt nyitva talaltdk és odamenve belenéztek
és a sir kozepén lattak {ilni egy fényes ruhdba Oltozott szép
ifjat, a ki azt mondotta nekik: ,Miért jottetek? Kit kerestek ?
Csak nem azt a megfeszitettet? FeltAmadott és elment. Ha
pedig nem hiszitek, tekintsetek be és lassitok meg a helyet, a
hol fekiidt, hogy nincs itt. Mert feltAmadt és elment oda, a
honnét kiildetett“. Akkor az asszonyok megijedve elfutottak.

forditva van elbeszélve a dolog. Csak abban egyezik amazzal,
hogy itt is a zsid6k igyekeznek eltitkolni a feltAmadast. De itt
a szemtandk hallgatisa hatésagi rendeletre torténik. 20, A
kanonikus tudésitisok potlasinak tekinthetd az egész eddigi
elbeszélés. Most azonos vigasba térnek ugyan, de egészen maés
a jellemiik. Janos evangéliuménak felel meg a magdalai Maria
szereplése, de Lukécsénak a baratnék csatlakozasa. Hogy eddig
meg sem sirathattdk a hivei Janost, az ellenkezik a 13. pontban
mondottakkal. A kanonikus tudé6sitas szerint balzsamozis végett
mentek az asszonyok a sirhoz. Itt valami olyan dolgot vittek,
a mit a sirra is le lehetett tenni az elhalt emlékére. Nagyon
érdekes itt a perfectum tdébbes els§ személyének varatlan
hasznalata gofolusde. Az bizonyos, hogy Péter nem volt akkor
jelen, tehat nem & beszél itt. Mi lehet e valtozds oka, nem
tudjuk, de annal kiilonésebbnek kell talalnunk, mert a wéyeg yag
1v 6 MJog direct beszédben merdben értelmetlen. 21, Az angyal
beszéde a kanonikus tudositasok egyes részleteinek 6sszegezése.
Az utols6 mondata Janos ev. gondolatait fejezi ki, mig a meg-
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22, A kovasztalan napok bevégzddtek és sokan kivonulva vissza
hazamentek, az {nnepet bevégezve. 23, Mi azonban, az Ur
tizenkét tanitvanya, sirdnkoztunk és buslakodtunk és kiki a
torténtek miatt nagy btsan a lakéasara tért. 24, En pedig,
Simon Péter és Andras testvérem, magunkhoz vettiik a hal6kat
és elmentiink a tengerre. Es veliink volt Alfeus fia Lévi is, a
kit az Ur.....

ijedt asszonyok elfutdsa Mk. 16,g-nak felel meg. 22. Az innep
végét, Nisan 21-6t jelzi. A tanitvanyok is csak akkor teljesitették
Jézus amaz utasitasat, hogy Galiledba menjenek. 23. A tanit-
vanyok hangulatat festi anélkiil, hogy a Jézus megjelenése altal
okozott megnyugvasr6l és oromr6l (Mt. 28,,.) megemlékeznék.
Jellemz6 ez ép Ggy, mint a ,tizenkett6* megemlitése. 24, Amit
Mt. 28,,, 6és Jan. 21 ,-ben taldlunk feljegyezve, Jézusnak
GaliledAban valé megjelenését akarta itt a toredék szerzlje
elbeszélni. De nem MAté, hanem Janos evangéliuma szerint.
Bizonysaga ez annak, hogy a Péter evangéliumanak a szerzlje
a Janos toldalékat is ismerte, s igy a 4-dik evangéliumot a
mai formajaban olvasta. Altaldban Janos evangéliumat sok
érdekes és jellemz§ pontban koveti. Daczara annak, hogy itt a
szerzének egyenesen Péter van feltlintetve, ezt a toredéket az 6
munk4ijinak semmikép se tekinthetjiik, hanem oly mt az a
mely a masodik szizadban a mai kanonikus evangéliumok
alapjan gnostikus korékben és tendentidval keletkezett s igy a
Marcion evangéliuma és a Tatianus-féle Diatessaron pérhuza-
mosénak mondhato.

Raffay Sdndor.



